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Mapra II RZECZYPOSPOLITEJ.
NAZWY WEASNE W CZYTANKACH SZKOLNYCH Z LAT 30. XX w.

Wydawane w okresie mi¢gdzywojennym podre¢czniki do j¢zyka polskiego zawieraja
czytanki — czyli teksty stuzace nauczaniu i doskonaleniu umiej¢tnosci czytania —
ktore cechuje bogactwo nazw miejscowych oraz innych nazw wiasnych zwiazanych
ze zroznicowaniem regionalnym i etnicznym Il Rzeczypospolitej. Nacechowane et-
nicznie antroponimy petnia w czytankach funkcje¢ lokalizujaca, uzupetniajg lub cza-
sami nawet zastgpuja toponimy. ,,Petro i Nykola wracali do domu” (Kubski, Kotar-
binski, Zarembina 1935: 75) — uzycie tych dwoch wschodniostowianskich imion na
poczatku czytanki sygnalizuje, ze jej akcja rozegra si¢ gdzies poza Polska centralna,
,.w krainie olbrzymich blot”, jak podpowiada charakterystyczna dla Polesia deskryp-
cja. Typowy dla czytanek bohater — rowiesnik ucznia danej klasy — nosi cz¢sto imig
wskazujace na wieloetnicznosé polskiej szkoty: Bazyl, Josek, Iwas, Marfa, Ksenia,
Pitypek, Pelep, Antuczek, Margosia. Geograficznie uwarunkowane sa zdrobnienia
dziecigcych imion zakonczone na: -ek, -ko, -uk, -k (bez ruchomego e). W dawnych
wojewodztwach wschodnich (np. na Polesiu) mieszkajg Stepanko', Jurko, Wasylko,
Marko, na Wilenszczyznie Kaziuk, Wincuk, Joziuk, na Pomorzu Jank, Frank, Leuszk.
Dzieci kaszubskie o polskich nazwiskach maja z niemiecka brzmiace imiona, np.
Franc Dargacz, Gretka | Heda? Budzisz, Heta (Hetka) Skoczek. W jednej z czytanek
polska choragiewke szyje mata Kaszubka Maria Grubbe.

Toponimy, dosy¢ oszczednie wystgpujace w czytankach dla mtodszych klas
szkoty powszechnej (akcja rozgrywa si¢ zwykle w jakiej$ nieznanej z nazwy wsi
czy miasteczku, czasami w Warszawie), na poziomie klas IV i V maja bardzo zna-
czaca frekwencj¢. Wazny bowiem element w programie polonistycznym okresu
miedzywojennego stanowila tzw. geografia ojczysta. Terminem tym okresla si¢ nurt
edukacji patriotycznej miodych Polakdéw, zapoczatkowany w XIX w. w literaturze
dziecigcej przez Klementyne Hoffmanowa, ktory przez literackie ,,wedrowki” miat

' Twdj kolega — Rusinz Podolaz wiersza Hanny Mortkowiczowny (Grotowska, Klingerowa 1935a: 22).

?  Heda to zdrobnienie od niem. Hedwig, podobnie formy Heta/Hetka, ktore w przypisach do czytanki
objasniono jako ‘Jadwiga, Jadzia’ (Tync, Gotabek, Nowakowski 1937: 184).
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podkresla¢c wspolnotg geograficzno-historyczng i kulturowg ziem polskich w gra-
nicach sprzed rozbiorow (Waksmund 1986: 87-92; Budrewicz 2003: 140-142).
Tworczos¢ tego rodzaju uprawiali m.in.: Wincenty Pol, Maria Konopnicka, Teofil
Lenartowicz. Po 1918 r. zgodnie z zalozeniami nurtu geografii ojczystej powstaly
migdzy innymi podrgczniki pod redakcjq Juliusza Balickiego i Stanistawa Maykow-
skiego (tzw. Bal-May). Z tego wzorca korzystali rowniez inni autorzy. Wigkszo$é
owczesnych czytanek uktadano wedtug charakterystycznego schematu. Nosza one
tytuly Pigkna nasza Polska cala, Piesn o ziemi naszej. Pierwsze rozdziaty podrgczni-
kow odnoszg si¢ do zjawisk i wydarzen znanych dzieciom z ich codziennego zycia,
w dalszych nastgpuje ,,wyjscie z rodzinnego gniazda”, pojawiaja si¢ czytanki o te-
matyce wspolczesnej i historycznej, legendy zwiazane z poszczeg6lnymi regionami
Polski. Sg to rozdziaty zatytutowane na przyklad: W ojczystym kraju, W gorach,
Kraina wegla, Na ziemi matopolskiej. Poszczegdlne rejony i miejscowosci ukazane
sa oczywiscie w sposob wybiorczy. Najczesciej sa to najwigcksze miasta: Warszawa,
Krakow, Gdynia, Wilno, Lodz, Poznan, Lwow, poza tym — obowiazkowo w kazdym
podreczniku — Gomy Slask, Pomorze, ziemie kresowe (zwlaszcza Polesie), dos¢
czgsto — region lowicki.

Nazwy wiasne na lekcjach geografii ojczystej petnia, poza podstawowa funkcja
identyfikacyjna, rowniez funkcj¢ wartosciujaca. Wartosciowanie odbywa si¢ przez
..kontekst wypowiedzeniowy, kontekst czgsci lub catosci dziela literackiego oraz
specyficzne tekstowe uzycia nazw (tropy stylistyczne)” (Szewczyk 1993: 147). To-
ponim pojawia si¢ nie tylko jako nazwa geograficzna, umiejscowiona konkretnie
na mapie. Stuzy on wywotywaniu pewnych emocji i przekazywaniu dodatkowych
tresci.

Trzeba pamigtaé, ze czytanka to tekst uzytkowy, ktéry poza nauka czytania i od-
bioru literatury ma pomagac w realizacji celdw wychowawczych. Jak pisze Mie-
czystaw Inglot, ,,czytanka jest zawsze utworem zaangazowanym. Stanowi projekcje
okreslonego swiatopogladowo modelu swiata” (Inglot 2006: 97). Banalne z pozoru
czytanki wykorzystywane byly niejednokrotnie w historii polskiej oswiaty jako ele-
ment ideologizacji, rowniez w latach 30. XX w., kiedy propagowano model tzw.
wychowania panstwowego. W wydanym w 1936 r. przez Ministerstwo Wyznan Re-
ligijnych i Oswiecenia Publicznego programie nauczania dla publicznych szkét po-
wszechnych cele przedmiotu j¢zyk polski zostaty okreslone nastgpujaco:

Pod wzgledem wychowawczym i spoleczno-pafistwowym nauka jgzyka polskiego w szkole
I stopnia® ma si¢ przyczynia¢ w wielkim stopniu do osiagnigcia jednego z najistotniejszych
celow szkoty powszechnej: wytworzenia gigbokiej, zasadniczej wigzi migdzy wszystkimi oby-
watelami Polski i wszystkimi jej warstwami spolecznymi, ustalenia wspolnego jednolitego po-
gladu w zakresie najbardziej zasadniczych probleméw zycia panstwowego, w szczegdlnosci
zagadnienia obrony terytorium Panstwa (Program 1936: 219).

Wielu 6wczesnych pisarzy (takich jak Maria Dabrowska, Maria Kuncewiczowa,
Gustaw Morcinek, Zofia Kossak-Szczucka, Juliusz Kaden-Bandrowski) pisato czy-
tanki na specjalne zamowienie, migdzy innymi Zaktadu Ossolinskich, ktéry ustalat
szczegotowe zasady dotyczace wprowadzania bohaterow, przestania, kompozycji

3 Dotyczylo to rowniez szkot powszechnych wyzszego stopnia.
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tekstu (Marchewa 1990: 124-126). Stad tez uzycie konkretnego toponimu czy wpi-
sanie go w okreslony kontekst w czytankach bywalo sprawga pierwszorz¢dna.

Wazna rol¢ w ksztaltowaniu przestrzeni spotecznej odgrywato umiejgtne zesta-
wianie onimow kojarzacych si¢ z réznymi, najcz¢sciej odlegltymi od siebie punktami
na mapie. Na przykiad w opowiadaniu Aleksandra Janowskiego Stolica w czytance
dla klasy V (Grotowska, Klingerowa 1935a: 41-48) w chacie ojca pod Bitgorajem
spotykaja si¢: syn stuzacy w wojsku w Tamopolu, corka z Pinska (gdzie rowniez
w wojsku stuzy jej maz), Rézia z narzeczonym z Krolewskiej Huty, uczaca si¢ w Za-
kopanem ,,roboty koronek”. Przywotywanie w tekstach poszczegoélnych nazw geo-
graficznych lub pochodzacych od nich przymiotnikéw miato pokazaé jednoczesnie
fizyczna rozleglosc¢ panstwa polskiego, jak i jego wielkos¢ w ptaszczyznie ducho-
wej, co stylistycznie osiagano przez nagromadzenie tego rodzaju form w krotkich
fragmentach tekstow:

[...] za szklem lezaty we¢dzone ryby z Gdyni i z Jastarni, torunskie piemiki, kruszwicki cukier,
litewskie sery, warszawska czekolada i krakowska kietbasa, towar sprowadzany ze wszystkich
okolic zjednoczonej Polski. [...] sprzedaja teraz towary z lod=kich i hielskich fabryk (Grotow-
ska, Klingerowa 1935a: 101).

Najpierw oswiecito storice wielki szklany st6j peten zlocistego miodu, zbieranego z podkar-
packich dolin... Potem musn¢lo brunatne wianki suszonych grzybow, grzybow zbieranych
w glebi olbrzymich wilenskich borow [...]. Dotkngto worow z maka, wedzonych ryb bafrve-
kich... Przeslizn¢lo si¢ po srebrzystej bieli wielickiej soli [...]. Zabarwily si¢ kolorowe fodzkie
perkale... Ukazaty swe szlachetne, ciemne barwy wetny bielskie w najpierwszym gatunku [...].
Za tymi drzwiami, w skladzie, jest wegiel z kopaln Zaglebia, jest nafta z Boryslawia. Zdziwit
si¢ i uradowal sam w sobie: Na takim jednym miejscu ilez po trochu wszystkich bogactw z calej
Polski (Grotowska, Klingerowa 1935a: 94-95).

Bogactwo nazw odwotujacych sie do réznych punktow na mapie Il Rzeczypo-
spolitej zestawione jest w cytowanej czytance z opisem nawiazujacym do przeszto-
$ci pod pruskim zaborem, opisem ubogim w analogiczne przymiotniki odmiejscowe,
sugerujacym ubostwo w sensie materialnym: ,,niemieckie piwo 1 niemiecka kawa,
niemieckie parowki 1 kiszka watrobiana, niemieckie $ledzie i ciasto na knedle” (Gro-
towska, Klingerowa 1935a: 99).

Najwazniejszym punktem na mapie Il Rzeczypospolitej jest oczywiscie Warsza-
wa. Jak czytamy, do Warszawy , jednaka wszystkim droga” (Grotowska, Klingerowa
1935a: 42). Konkretna lokalizacja przestrzenna ma tu znowu wymiar metaforyczny:
srodek to centrum, miejsce, w ktorym si¢ co$ koncentruje. ,, Tyli $wiat ziemi, tyle
narodu, to przecie jakby kazdy chciat po swojemu, to by tylko zamet byt. Musi jeden
stanowi¢” — ttumaczy jeden z bohaterow wspomnianej juz czytanki Stolica. Stolica
jest centrum decyzyjnym w panstwie, jednoczacym wszystkie dzielnice. Jgzykowy
sposob obrazowania integracji panstwa polskiego znoéw opiera si¢ na opisanym juz
wczesniej chwycie stylistycznym, jakim s wyliczenia. Linie kolejowe, ,jak rzeki
do morza, daza ku Warszawie” z Wilna, Gdyni, Poznania, ze Slqska, z Krakowa,
ze Lwowa, z Wolynia, Polesia (Grotowska, Klingerowa 1935a: 45). Do Warszawy
zjezdzaja si¢ dzieci, zeby zlozy¢ zyczenia imieninowe Panu Prezydentowi: ,,Z Kra-
kowa, z Poznania, z dalekiego Wilna” (Grotowska, Gutry, Klingerowa 1937: 111);
»[-..] Kaziuk z Wilna, Prot z Klesowa. | Marysia od L.owicza w stu zapaskach, w stu
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spodnicach. Przywedrowat do Warszawy Jas z Krakowa [...], za nim Kasia z wstaz-
kami, i Kacperek spod Ojcowa przyszedt takze powinszowac” (Kubski, Dobraniecki
1937: 109).

Sposob budowania obrazu miast, takich jak Warszawa, Krakow, a zwlaszcza Wil-
no, nosi pietno nachylenia ideologicznego i charakterystycznego dla sanacji kultu
marszatka Jozefa Pitsudskiego, w mniejszym stopniu — prezydenta Ignacego Mo-
scickiego. Kult Marszatka narasta w latach 30. XX w. i obecny jest nawet w podrecz-
nikach dla mtodszych uczniéw (Landau-Czajka 2002: 370-373). Trzy wymienione
miasta tworza kregostup panstwa polskiego, co ilustruje na przyktad wiersz z pod-
recznika do klasy I11: ,,Polska pigkna, silna, od Krakowa do Warszawy, z Warszawy
do Wilna” (Kubski, Dobraniecki 1937: 141-142). Wilno jest miastem zwigzanym
z biografia Komendanta. Cykl czytanek potaczonych tematycznie z Wilenszczyzna
nosi we wspomnianym podr¢czniku tytut Tam, gdzie serce Marszatka.

Toponim Krakow w podrecznikach okresu migdzywojennego nabiera nowe;j tre-
$ci, jej zakres to nie tylko znana z X1X-wiecznych tekstow ‘historyczna stolica Pol-
ski, siedziba krolow’. Z jednego z podrgcznikow do klasy 111 uczniowie dowiaduja
sie, ze w Krakowie jest Wawel, istotny dla matych czytelnikéw dlatego, ze ,,Pan
Marszalek na Wawelu $pi” (Grotowska, Gutry, Klingerowa 1938: 42). W czytan-
ce dla czwartoklasistow autorstwa Janiny Porazinskiej spotykamy podobne zawe-
zenie perspektywy. Charakterystycznym dla Krakowa punktem jest znowu — obok
kosciota Mariackiego — Wawel, o ktorym wiadomo tyle, ze: ,,Pierwszy Marszatek
Polski, najmilszy syn ojczyzny odrodzonej, niekoronowany jej krél, w tych murach
$pi snem cichym” (Grotowska, Gutry, Klingerowa 1935: 101). W cyklu czytanek
o Krakowie uczniowie poznaja jeszcze nazw¢ Oleandry, zwiazana z historia legio-
néw Pitsudskiego.

Druga wazna osig geograficzna jest linia Slask—-Pomorze, a dokladniej Slask—
—Gdynia. Linia ta iaczy najwazniejsze pod wzgledem gospodarczym regiony.
W opowiadaniach czy wierszach dla dzieci pojawia si¢ motyw pociagu wiozacego
»Slaski wegiel nad polskie morze”, jak w czytance autorstwa G. Morcinka (Grotow-
ska, Klingerowa 1935b: 5—6). Toponimy Morze Baltyckie czy Baltyk s czgsto zaste-
powane deskrypcjami polskie morze, nasze morze, a sposob obrazowania przestrzeni
ma wywota¢ w czytelniku przekonanie, ze Polska jest potgga morska: ,,Morze przed
nim, polskie morze, ogromne, dalekie...” (Grotowska, Klingerowa 1935b: 6). Ma
to wydzwigk wyraznie propagandowy, rozlegte krajobrazy nadmorskie ukazywane
w literaturze dzieci¢cej sprawiaja, ze zapomina si¢, iz Il Rzeczpospolita miata zaled-
wie 140-kilometrowy dostgp do Baltyku. Duma mtodego panstwa byta niewatpliwie
nowo wybudowana Gdynia, stad tez wysoka frekwencja nazwy tego miasta w czy-
tankach. Gdansk zostaje niejako na marginesie, w cieniu nowego portu. Pochodzacy
z Gdanska marynarz amerykanski wzrusza si¢ na widok okrgtu o nazwie Gdynia
(Grotowska, Klingerowa 1935a: 248).

Zwiazany z Pomorzem etnonim Kaszub uzyty jest w kontekscie antagonizméw
polsko-niemieckich. ,,Dawniej stowo Kaszub to byto wyzwisko; a ten taki potgzny,
piekny okret nazwano tym stowem” — mowi Pawet z Oksywskich Piaskow na widok
polskiego statku, jego zona zas zastanawia si¢: ,,Toz oni, ci Niemcy na fiszmarku,
nie nazywaja mnie juz glupiq Kaszubkq, tylko przekletq Polkq... Coz by to miato
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znaczy¢?” (Tynce, Gotabek, Nowakowski 1937: 182—183). Dla czytelnika ma to zna-
czy¢ tyle, ze Kaszub jest Polakiem, bo jest pogardzany przez Niemcow jak wszyscy
Polacy, i dopiero Rzeczpospolita moze go dowartosciowac jako obywatela.

Wedrowki literackie po kraju przebiegaja wedtug okreslonych schematow. Slask?
w czytankach szkolnych to przede wszystkim kopalnie — kopalnie to Slask. Ciekawy
jest fakt, ze w kilku podrecznikach cykl slaski otwiera wiersz M. Konopnickiej za-
tytutowany Zaglebie weglowe (lub Piesn gornikow), zaczynajacy si¢ od stéw: , Hej,
gémicy my z Dabrowy”. Wykorzystany zostaje rowniez fragment z Ludzi bezdom-
nych, w ktorym Judym oglada kopalni¢ w Zagle¢biu. Zagtebie Dabrowskie — przed
1918 r. w zaborze rosyjskim, a potem w wojewddztwie kieleckim — byto kulturowo
i administracyjnie odr¢gbne od regionu gomoslaskiego. Doszto tu zatem do uprosz-
czenia. Dla twdrcow podrgcznikow najwazniejsza byla zapewne podobna jak w wy-
padku Slaska funkcja Zaglebia w gospodarce Polski (tytutowa Kraina wegla), a nie
realia geograficzne, stad jego odrebnos¢ umyka odbiorcom czytanek.

Pojawiajaca si¢ w cyklu krajoznawczym o Slasku miejscowos¢ Wista ma wywo-
lywac skojarzenia z 1. Moscickim, ,,roztomitym, najmilszym gazda™ (Kubski, Do-
braniecki 1936: 115-118). Tam bowiem znajdowat si¢ zameczek prezydencki, ktory
miatl on czgsto odwiedza¢ w zimie.

Uzycie najwazniejszego onimu Polska nie ogranicza si¢ do terytorium etniczne-
go. Polska to ‘panstwo polskie’, jak wynika na przyktad z objasnien toponimu Po-
lesie: ,kraina na wschodzie Polski, petna rzek, btot i moczarow” (Grotowska, Gutry,
Klingerowa 1935: 236). Zadna z czytanek nie nazywa mieszkancow Polesia Polaka-
mi, ale Poleszukami, mimo to w czytance Na Polesiu nauczycielka pisze na tablicy
nazw¢ Polska z komentarzem: ,,Pamigtajcie, Ojczyzng trzeba kocha¢” (Grotowska,
Klingerowa 1935a: 203). Utozsamienie ojczyzny, czyli terytorium, z ktorym taczy
cztowieka wig¢z emocjonalna, z pojgciem panstwa bylo jednym z celow wychowania
panstwowego. Niewazne sa roznice kulturowe, pouczaja czytanki. ,,Batko® uczyt:
Tam Polska, nasza Ojczyzna” — to stowa Maksyma 1 Hani Bohatkow, ktorych odnaj-
duja gdzies na granicy wschodniej polscy zotnierze Korpusu Ochrony Pogranicza
(Kubski, Dobraniecki 1937: 146). Uzywane przez dwoje dzieci stownictwo, a takze
wschodniostowianska forma ich nazwiska sugeruja, ze nie sa one etnicznymi Pola-
kami, naleza do mniejszosci narodowe), ale to nie przeszkadza im rozpoczaé zycia
,.we wiasnej Ojczyznie”.

Jak pokazuja przytoczone wyzej przyktady, szkolne czytanki kreujq odpowiednia
konotacj¢ toponimow. Przestrzen, do jakiej odwotuje si¢ nazwa geograficzna w pod-
recznikach do nauki j¢zyka polskiego, to nie tylko przestrzen fizyczna. Antropocen-
tryczne, trojwymiarowe postrzeganie przestrzeni wykorzystywane jest w budowaniu
obrazu rzeczywistosci spoteczno-kulturowej w swiadomosci odbiorcy tekstu, w tym
wypadku ucznia szkoty powszechnej w wieku 9-12 lat. Mapa Il Rzeczypospolitej
w czytankach z lat 30. XX w. to obraz wyidealizowany, schematyczny, przygotowa-
ny w okreslonych celach ideologicznych. Ale po ponad 70 latach nabiera on nowego
znaczenia jako swiadectwo epoki, w ktorej powstat i ktora obrosta legenda.

4 Poza Beskidem Slaskim.
$ Ukr. *ojciec’.
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A map of the Second Polish Republic.
The proper nouns in the children’s storybooks of the 1930s
Summary

Native geography was very important for the school curriculum in interwar Poland. At that time, chil-
dren’s storybooks offered a literary ‘tour’ of the country to emphasize the historical and cultural unity
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of all parts of Poland. For this reason, school readers contained numerous proper nouns related to each
region. Antroponyms served to identify the place of action by substituting or supplementing topo-
nyms. Examples include geographically diverse diminutives of children’s names, formed with suffixes
associated with various regions: -ko typical for Eastern borderlands, -uk for the Vilnius region, or -k for
the Kashubian. The role of toponyms is not limited to geographical names or mere points on a map. In
their specific context, toponyms emphasized not only the vastness of the state, but also its magnitude
and territorial integrity. Sometimes geographical names served as a pretext to evoke the names of
the most prominent personages of the Second Republic, such as Marshal Jozef Pitsudski or President
Ignacy Moscicki.
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